CARTA PORTE NO. T-2710
Fecha: 23/12/2019
GUIA TERRESTRE

Extendida en: USA

Remite: _FLEXI-VAN LEASING, INC.

Direccion:_USA

Consignatario: INVERSIONES Y TRANSPORTES SAN ANTONIO
Direccion: HONDURAS, CA

LINEA CANTIDAD DESCRIPCION PESO KILOS

1 1 CHASIS PORTACONTENEDOR BERTOLINI, 1977 1500
AZUL, SERIE: B19729

2 1 CHASIS PORTACONTENEDOR MONON, 1996 1500
ROJO, SERIE: 1NNC04026TM278373

3 1 CHASIS PORTACONTENEDOR STRICK, 1996 1500
ROJO, SERIE: 1512GC405TB715004

4 1 CHASIS PORTACONTENEDOR MONON, 1995 1500
ROJO, SERIE: 1NNC040225M266672

5 1 CHASIS PORTACONTENEDOR STRICK, 1998 1500
NEGRO, SERIE: P633095

6 1 CHASIS PORTACONTENEDOR BERTOLINI, 1998 1500
NEGRO, SERIE: BGN40B34841

9,000

Servicio Contratado: __$ 900.00

Esta mercancia debe ser entregada a: _ INVERSIONES Y TRANSPORTES SAN ANTONIO
En la Aduana de: ADUANA PF. CORINTO

Medio de Transporte: TERRESTRE

Observaciones:

Firma Porteador o su Representante



FLEXI-"""" LEASING, INC. CHAgSE

*AXPLEASE REMIT TO*** 251 MONROE AVENUE
FLEXI-VAN LEASING INC. KENILWORTH, NJ 07033
P.0. BOX 3228 (908) 276-8000

BOSTON, MA 02241-3228

DATE:

INVERSIONES Y TRANSPORTES SAN ANTONIO MONTH DAY YEAR
HONDURAS, C.A. 11 20 2019
ACCOUNT No. INVOICE NO.
CQ402/60001467 GSS13009
DESCRIPTION PRICE AMOUNT
EQUIPMENT SALE INVOICE
Equip# Mfr Year DESCRIPTION Price
1977 B19729 $1.500.00
179262 1996 1INNC04026TM278373 | $1.500.00
160965 1996 1S12GC405TB715004 $1.500.00
178508 1995 1INNC04022SM266672 | $1.500.00
BNZ134473 1998 P633095 $1.500.00
442884 1998 BGN40B34841 $1.500.00

.| $9.000.00
TOTAL INVOICE $ 9.000.00 ‘

TOTAL AMOUNT DUE IN US $:

SUBJECT TO ATTEACHED TERMS AND CONDITIONS

PLEASE SEND PAYMENT TO: FOR WIRE TRANSFERS:
FLEXI-VAN LEASING, INC. BANK OF AMERICA

P.O. BOX 3228 ABA No. 0260-0959-3
BOSTON, MA 02241-3228 ACCOUNT NO. 054140305

ACCOUNT OF FLEXI-VAN LEASING, INC.

TERMS: PAYMENT DUE ON RECEIPT PAY LAST AMOUNT






Central America-_Dominicah Republic-United States Free Trade -
Agreement

CERTIFICATE OF ORIGIN

Tratado de Libre Comercio entre Centroamérica, Republica Dominicana
y los Estados Unidos

CERTIFICADO DE ORIGEN

1. Exporter's name, address and tax identification number.
Nombre, direccion y nimero de registro fiscal del exportador:

FLEXI-VAN LEASING, INC
251 MONROE AVENUE

KINILWORTH, NJ 07033-1106
ESTADOS UNIDOS
TEL.(908)278-8000

TAX ID:F0269839

FAX:(908)276-7666
sales@flexi-van.com

2. BLANKET PERIOD
Periodo que cubre:

From To
De A

3. Producer's name, address and tax identification number.
Nombre, direccion y nimero de registro fiscal del productor:

4. Importer's name, address and tax identification number.
Nombre, direccion y nimero de registro fiscal del importador:

DESCONOCIDO

INVERSIONES Y TRANSPORTES SAN ANTONIO S DE F

CHOLOMA
HONDURAS C.A.

TEL. (504) 8730-3688
RTN: 05019012459308

5, Description of good(s) - Descripcion de la(s) mercancia(s)

CHASIS PORTACONTENEDOR, MARCA:MONON
COLOR:ROJO, ANO:1995, SERIE:1NNC04022SM266672

CHASIS PORTACONTENEDOR, MARCA:STRICK
COLOR:ROJO, ANO:1996, SERIE:1S12GC405TB715004

CHASIS PORTACONTENEDOR, MARCA:MONON
COLOR:ROJO, ANO:1996, SERIE:1NNC04026TM278373

6, HS tariff 7. preferencial 8. Other | 9. Producer | 10. contry of origin  pais de
clasification tariff  criterial otros productor origen
Clasificacion | criterio para trato

Arancelaria arancelario

8716.39 B2(CAFTA) | VCR(3) | NO (2) usS

8716.39 B2(CAFTA) | VCR(3) | NO (2) us

8716.39 B2(CAFTA) | VCR(3) | NO (2) us

11, Remarks - Observaciones FACTURA: GSS13009

12 Under oath | certify that:

- The information on this document is true and accurate and | assume the
responsibility for proving such representatios. | understand that | am liable for any
false statements or material omissions made on or in connection with this
document.

13.

- | agree to maintain, and present upon request, documentation necessary to
support this certification, and to inform in writting, all persons to whom the
certification was given of any changes that would affect the accuracy or validity of
this certification.

- The goods originated in the territory of one or more of the parties, and comply
with the origin requirements specified for those goods in the Central America-
Dominican Republic - United States Free Trade Agreement, and that there has
been no further processing or any other operation outside the territories of the
Parties, other than unloading, reloading, or any other operation necessary to
preserve the good in good condition or to transport the good to the territory of a
Party.

This Certification consists of
Esta Certificacion se compone, de 1

o~

page, including all attachments
hojas incluyendo todos sus anexos

Declaro bajo juramento que:
- La informacion contenida en este documento es verdadera y exacta y me hago

responsable de comprobar lo aqui certificado. Estoy consciente que soy
responsable por cualquier declaracion falsa u omisiéon material hecha en o
relacionada con el presente documento.

Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los
documentos necesarios que respalden el contenido de la presente certificacion,
asi como a notificar por escrito a todas las personas a quienes se ha entregado la
presente certificacion de cualquier cambio que pudiera afectar la exactitud o
validez del mismo.

- Las mercancias son originarias del territorio de una o mas Partes y cumplen con
todos los requisitos de origen que les son aplicables conforme al Tratado de Libre
Comercio entre Centroameérica, Replblica Dominicana y Estados Unidos, y que no
han sido objeto de procesamiento ulterior o de cualquier otra operacion fuera de
los territorios de las Partes, salvo en los casos permitidos en el Articulo 4.12,

el Anexo 4.1 o en el apendice 3.3.5.

uthorized Signature - F|r (a autoriz, “7
(,'75 0C I i (C‘ Vs>

Company - Empresa

INVERSIONES Y TRANSPORTES SAN ANTONIO S DE RL

Name - Nombre

GERARDO MARTINEZ

Title - Cargo

REPRESENTANTE LEGAL

Date - Fecha D M Y-A

20 11 2019

TEL. (504) 8730-3688

Telephone - Teléfono Fax







